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IIpeamer. Carnacnoct 3a paTndukalnjy aManamana, TPaku ce

Y cknany ca unanoM 16, 3akoHa 0 NOCTYNKY 3aKJBY4HBAMA ¥ H3BPIIABAMmA
MmelhyHaponnux yrosopa ("Cn. rnackux BuX", 6p 29/00 u 32/13), aocrarmamo
BaM PafM aBamwa cariacHOCTH 32 paTHuKauujy:

Amanaman 6poj 6 na Cnopaiym o ¢unancupany oa 27.02.2006. roanne
3aksbyyen niMely Bocne n Xepuerosune, kojy npeacransba MARACTapCTBO
¢unaticrja u Tpesopa u KfW-a, ®pankdypr na Majan (,KfW%), kao
YroBOpHHX CTpana 3a EBponckn ¢ona 32 Bocny n Xepuerosany, AMaHaMaH
je nornucao r. Bjekocas BeBanna, Munucrap ¢punancuja u Tpesopa Bocne
# Xepuerosumue, 23. maja 2018. rogune, y Capajeny.

Bynyhu pa je Munucraperso ¢uHancija u Tpesopa buX naanexHo 3a
npoBoliere MOCTYIIKA 32 33aKJbYYHBAMmE OBOI aMaHAMAaHZ, MOJIMMO Bac Aa Ha
cacTaHKe BallMX KOMHCHja, OJHOCHO cjenuuiue JloMa, Nopea NpeACTaBHHKA
Ilpencjennumrea  buX, xao npeanaraga, mO030BeTeé M NPEACTABHUKA
MunucrapeTBa X0jU NOCJNAHMUMMA, OAHOCHO JieNeraTMMa MOXE JaTH CBe

norpeGHe nudopmanyje. SRR
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PREDMET: Prijedlog odluke o ratifikaciji Amandmana broj 6 na Sporazum o
finansiranju od 27.02.2006., dostavija se

U prilogu akta dostavljamo Prijedlog odluke o ratifikaciji Amandmana broj 6 na
Sporazum o finansiranju od 27.02.2006. godine izmedu Bosne i Hercegovine, koju
predstavlja Ministarstvo finansija i trezora i KfW-a, Frankfurt na Majni kao ugovomih strana
za Europski fond za Bosnu i Hercegovinu.

PredsjedniStvo Bosne i Hercegovine je na 47. redovnoj sjednici odrfanoj 10. maja
2018 godine donijelo Odluku o prihvatanju Amandmana broj 6 na Sporazum o finansiranju

od 27.02.2006. godine | za potpisnika ovlastilo Ministra finansija i trezora Bosne i
Hercegovine.

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na svojoj 136. sjednici odrZanoj 20. marta
2018, godine utvrdilo je Prijedlog amandmana 6 na Sporazum o finansiranju od 27.02.2006.
godine, izmedu Bosne i Hercegovine, koju predstavija Ministarstvo finansija i trezora, i
KfW-a, Frankfurt na Majni (,,KfW*").

Gdin. Vjekoslav Bevanda, ministar finansija i trezora BiH je potpisao predmetni
Amandman za Bosnu i Hercegovinu dana 23, maja 2018.godine, na engleskom jeziku.

Molimo da Predsjednidtvo Bosne i Hercegovine, u skladu sa odredbama &lana 17,
Zakona o postupku zakljuZivanja i izvrSavanja medunarodnih ugovora ("SluZbeni glasnik
BiH", broj 29/00), provede postupak ratifikacije.
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Datum, 05 06 2018

AMANDMAN BR. 6

na
Sporazum o financiranju
od 27.2 2006.
izmedu
Bosne | Hercegovine
koju predstavlja Ministarstvo financlja i trezora
i
Kfw-a, Fraknfurt na Majni
{LKIW*)

{2ajedniki: ,Ugovorne strane®)

Europski fond za Bosnu | Hercegovinu




1.1,

1.2

13,

14

Clan 1,

Dana 27.2.2006, godina, KfW | Vijefe ministara 2aklulli su sporazum o financiranju vezan za
osnivanje Europskog fonda za Bosnu § Hercegovinu [,EFBH") kako bl ispunili zajedniki cilj
rieSavanja stambenog zbrinjavan]a kroz renoviranje postojetih, izgradnju novih i kupovinu
stambenih jedinica {,Xreditni program za stambeno zbrinjavanje®} i unaprijedill moguénost
zapodljavanja kroz potporu aktivnostima ulaganja malih i srednjih poduzefa, posebno u
rurainim podrugjima {,Sporazum o financiranju®).

Dana 16.11.2016, godine, Vije¢e ministara § Izaslanstvo njematke Vlade su, izmedy ostalog,
odrZali konzultacile Vlada | dogovorill ponovno koriStenje iznosa CGF-a z faze Il CGF-a {,CGF
111") radi poveéanja iznosa stavljenih na raspofaganje u okviru EFBH-a.

Sporazum o financiranju je izmijenjen Amandmanima br. 1 1 2 dana 21.3.2011. kako bl se
definirall uvjeti ponovnog koridtenja odredenih CGF lznosa radl dodatnog financiranja Iz
EFBH Sporazum o financiranju je dalje izmijenjen 8.7.2011. godine Amandmanom br, 3 u
skladu s kojlm je &lan V. Sporazuma o financiranju lzmijenjen kako bi njime bilo definirano da
kfW do 31.12.2018. upravlja doprinosom Bosne i Hercegovine | ralunom Bosne | Hercegovine
u EFBH fondu u skladu s Sporazumom o financiranju. Sporazum o financiranju je dodatno
lzmijenjen € 3.2014. godine Amandmanom br. 4 prema kojem }je flan V Sporazuma o
financiranju lzmijenjen kako bl njime bilo definirano da KfW do 31.12,.2020 upravija
dopninosom Bosne | Hercegovine u vezi s CGF lznosima | novim Ralunom BiH u EFBH-u u
skladu s uvjetima i odredbama Sporazuma o financiranju. Sporazum o financiranju je
lzmijenfen 6.10.2014, Amandmanom br. S kako bi omoguéio dodatne financiranje sredstvima
njematke Vlade. U skladu s Amandmanom br. 5, Elanovi 11(1), 1{4), N{S) t V(1) Sporazuma o
financiranju su lzmijenieni kako bi omogudili nova sredstava za EFBH | kako bi se definiralo
korlitenje | raspodjela tih dodatnih sredstava za Kreditni program za ubfatavanje posljedica
poplava (FRCP). Deflnirano je da KW do 31,12.2020. upravlia doprinosom Bosne |
Hercegovine koji je povezsn s lznosom FRCP-a | novim rafunom Bosne i Hercegovine u EFBH-
u u skladu s uvjetima | odredbama Sporazuma,

Ovim izmjenama i dopunama {,.Sporazum o izmjenama i dopunama®), dodatno EFBH
financiranje omoguéava se iz sljedefih izvora: Dana 278.2007., KfW i Viada Bosne i
Hercegovine zakljulill su sporazum o financiranju u iznosu od 5.112 918,81 EUR (,lznos iz
CGF-a 11"} u vezi s uspostavljanjem fonda za kreditne garancije {,CGF")(,Sporazum o CGF I1I%)
i Sporazum o arbitrati kojl se odnosi na navedent Sporazum (,Sporazum o arbitra2i”).

Dio Iznosa Iz CGF-a I, odnosno iznos od 4.361 610,22 EUR Hit vile nije potreban 2a CGF 11|
{..Slobodni iznos iz CGF-a Il)

Dio Iznosa iz CGF-a lll, odnosno iznos od 383.468,90 EUR se jo3 uvljek koristi u okviry CGF-a lli
{.Preostali iznos iz CGF-a 111} Nakon (5to) (i} Preostali lznos 12 CGF-a 11 vile ne bude potreban
za CGF Il zbog toga §to je kreditna linija koju je EFBH odobrio odnosnoj partnersko] institucl]i
kojoj se daje pozajmica otplaéena u potpunosti | {Il) 20.1.2019, ovisno o tome koji dogadaj
nastupi ranije, Preostall iznos iz CGF-a Yl takoder postaje Slobodni iznos 1z CGF-a lil,




15.

16.

Na datum ovog Sporazuma ili u tom razdoblju, Sporazum o CGF-u il se mijen]a kako bi
definirao uvjete ponovnog koriftenja Stobodnog lznosa iz CGF-a |l za dodatno EFBH
financiranje

Prema tome, Ugovorne strane namjeravaju ponovna lzmijeniti Sporazum o financiranju
putem ovog Sporazuma koji slull kao Amandman br. 6. kako bl definirale detalje provedbe i
omogutlle novo financiranje sredstvima njematke Viade | %ele lzmijeniti Sporazum o
financiranju kako slijedi:

Clan 2.

Definiclje

Ovisno o bilo kojoj izri€ito suprotnoj odredbi u ovom Sporazumu ili ako kontekst drugafije nalale,
istaknuti izrazl u Sporazumu o financlranju imaju isto znaenje | u ovom Sporazumu

31

32

Clan 3.
Izmjene Sporazuma ¢ financiranju
Sljedeée odredbe Sporazuma o financiran]u mijenjanju se kako slijedl.
Clan (1{4) (Doprinos BiH EFBH-u); .
Clan N(4) se mijenja | spomenuti tlan se u potpunosti zamjenjuje sljededim tekstom:

KW Je otvorio sljedete kamatne ratune u EUR kod KfW-a, Palmengartenstr. 5-9, 60325
Frankfurt na Majni, Njematka, kod Banke {BLZ) 500 204 00:

{a} ratun na ko}i je Doprinos Bosne i Hercegovine koji se odnosi na BIHSSF iznose upladen
i koji se iskljutivo koristi za pladanje bllo koleg BIHSSF iznosa, ukljulujuéi kamate |
druge iznose vezane za te iznose (,Postojeéi rafun BiH u EFBH-u*);

{b)  radun na koj! je Doprinos Bosne i Hercegovine koji se odnosi na lznos Iz CGF-a1iiznos
iz CGF-a Il upladen | koji se koristi | za pladanje Doprinosa Bosne | Hercegovine koji se
odnosi na 1znos iz CGF-a lll, ukljufujuél kamate | druge iznose vezane 2a te Iznose:
(.Postojeéi CGF rafun Bosne [ Hercegovine u EFBH-u"™); |

{c} ralun na koji je Doprinos Bosne | Hercegovine koji se odnosl na FRCP iznos
uplaéen | koji se koristi i za platanje Doprinosa Bosne | Hercegovine koji se
odnosi na FRCP iznos, ukljutujufi kamate | druge lznose vezane za te iznose
{.FRCP ratun BiH u EFBH-u").

Postojeti Rakun 8iH u EFBH-u, Postoje¢i CGF ratun BiH u EFBH-u i FRCP raZun BiH u EFBH-u
navode se kao ,Rafun BiH u EFBH-u". Svaki Ratun BiH u EF8H-u vodi se odvojeno od drugih
rafuna Kfw-a, posebno od drugih ratuna koje je KfW otvorio za druge doprinose EFBH-u |
rezerviran je iskljuéwo za upravljanje Doprinosom Bosne { Hercegovine




3.3, Ctan 0(5) (Doprinos BiH EFBH-u):

Instrukcija za platanje Doprinosa Bosne | Hercegovine u tlanu II{5) mijenja se | potpuno
zamjenjuje sfedetim tekstom:

»Doprinos Bosne 1 Hercegovine kojl se odnosi na [znos CGF-a |ll placa se na Postojedi CGF
rafun BiH u EFBH-u na sljededi natin:

L U roku od 7 dana nakon datuma ovog Sporazuma, Stobodni iznos CGF-a il od
4 361.610,22 EUR se prebacuje s Raluna fonda za kreditne garancije (kao 3to Je
definirano u Sporazumu o CGF-u lil} na Postojedi CGF ratun BiH v EFBH-u; |

it Preostall iznos CGF-a lll od 383.468,90 EUR se, &im postane dostupan kao

Slobodni iznos CGF-a 111, ali najkasnije do 20.1 2019, prebacuje sa Rafuna fonda za
kreditne garancije kao $to Je definirano u Sporazumu o CGF-u Il {ukljufujuéi dodatne
iznose koji pripadaju tom ratunu, ako postoje} na Postojedl CGF raZun BiH u EFBH-u
Bilo kojl | svi dodatni iznosi koji pripadaju Ralunu fonda za kreditne garanclje u bilo
kojem razdoblju nakon 20.1.2019. godine e se prebaciti na postojete CGF ralune
BiH u EfBH-u, a u svakom slufaju u roku od deset {10) dana nakon 3to relevantni
Iznos pristigne na RaZun fonda za kreditne garancije

34, Canv(1), (2}1(3) (Otplata doprinosa BiH):

Clan V(1) zamjenjuje se sljededim:

V(1) .KfW e upravijati Doprinosom BiH koji se odnosi na BIH SSF iznose, Iznose CGF-a |, CGF-
a ll 1| CGF-a 1Ml § na FRCP iznos, kao t na svaki Rafun BiH u EFBH-u u skladu s uvjetima i
odredbama ovog Sporazuma do 31.12.2025.

3s.  ClanVI{1) (Naknada Kfw-a):
Naredna retenica bi¢e dodana na kraju &lana Vi{1):

JU vezl s Preostalim lznosom |z CGF-a lil | iznosom iz FRCP-a, naknada KfW-a se lzralunava na
naiin opisan u ovom &lanu VI(1) i izrafunava se od dana na koji Je relevantni iznos {ukljulujuéi
sve dodatne iznose vezane za taj ralun, ako postoje} prenesen na Novi ratun BiH u EFBH-u.

Naknada KfW-a definlrana u ovom Elanu VI{1)} pTativ.a je 31 marta svake godine.”
Clan 4.
Kontlnuitet

4.1.  Sve druge odredbe Sporazuma o financiranju ostaju nepromijenjene | na snazi, osim onth
tzmijenjenih ovim Sporazumom.

4.2, ClanIX{1) do (8) Sporazuma o financiranju primjenjuje se mutatis mutond:s na ovaj Sporazum
%ao da je taj ¢lan sastavni dio ovog Sporazuma,

Sastavljeno u 2 primjerka na engleskom jezlku




Frankfurt na Majni Sarajevo
Dana 05 06.2018. Dana 23.05.2018

Kfw Avlastorulni potpls neditak/  lgstoruéni potpls nelitak/  /fvigstoruéni potpis nefitak/

Karsten Meler Burkhard Margraf Vijece ministara Bosne i Hercegovine
Glavni voditel] projekta Vit voditel} projekta koje predstavija Ministarstvo financija
jtretora

Darum- 19.10 2018 godine
Stalm sudski tumaé za engleski jeztk i njematki jeak — Marina Coué




